Chiia Nhit Tuan XIV - Mua Thuong Nién

Bai doc 1 Dcr 9,9-10
Bai trich sach ngon st Da-ca-ri-a.

? Purc Chuia phéan nhu sau :

“Nao thiéu nir Xi-on, hiy vui mimg hoan hy !
H&i thiéu nit Gié-ru-sa-lem, hiy vui sudng reo ho !
Vi kia Brc Vua ctia nguoi dang dén véi nguoi :
Nguoi 1a Pang Chinh Truc, Pang Toan Thang,
khiém ton ngdi trén lung lira,
mdt con lira con van con theo me.
1N gudi s& quét sach chién xa khoi Ep-ra-im
va chién ma khoi Gié-ru-sa-lem ;
cung no chién tranh s& bi Nguoi bé gy,
va Nguoi s& cong bd hoa binh cho muén dan.
Nguoi théng tri tir bién ndy qua bién no,
tir song Ca dén tan cung cdi dat.”

Do l1a Loi Chaa

Dap ca Tv 144,1-2.8-9.10-11.13cd-14 (B. x. c.1)
D.Lay Thién Chua con tho la Vua cua con,
xin chuc tung Thanh Danh muén thuo muoén doi.

'Lay Thién Chua con tho 1a Vua cua con,

con nguyé¢n tdn duong Chua

va chuc tung Thanh Danh mudn thud mudn doi.?Ngay lai ngay, con xin chiic tung
Chua

va ca ngoi Thanh Danh muo6n thud mudn doi.

D.Lay Thién Chua con tho la Vua cua con,

xin chuc tung Thanh Danh muén thuo muoén doi.

$Chuia 1a Dang tir bi nhan hau,

Nguoi chdm gian va gidu tinh thuong.’Chta nhan ai d6i véi moi ngudi,
td 1ong nhan hau véi muon loai Chua da dung nén.

D.Lay Thién Chua con tho la Vua cua con,

xin chuc tung Thanh Danh muén thuo muon doi.



'"Lay Chua, muon loai Chua dung nén phai dang 101 tan ta,
ké hiéu trung phai chlic tung Ngai,''n6i 1én rang : triéu dai Ngai vinh hién,
xung tung Ngai la Pang quyén nang.

D.Lay Thién Chua con tho la Vua cua con,
xin chuc tung Thanh Danh muén thuo muoén doi.

1%¢!Chua thanh tin trong moi 16 Chua phan, ‘
day yéu thuong trong moi viéc Nguoi lam.'*Ai quy nga, Chua déu nang day,
ké bi dé nén, Nguoi cho ding thang 1én.

D.Lay Thién Chua con tho la Vua cua con,
xin chuc tung Thanh Danh muoén thuo muoén doi.

Bai doc 2 Rm 8,9.11-13
Bai trich thu ctia thanh Phao-16 tong d6 giri tin hitu R6-ma.

? Thua anh em, anh em khong bi tinh x4c thit chi phéi, ma duge Than Khi chi
phéi, bai vi Than Khi ctia Thién Chtia ngy trong anh em. Ai khong c¢6 Than Khi cua
Dtrc Ki-t0, thi khong thudc vé Puc Ki-to. ' Lai nita, néu Than Khi ngy trong anh
em, Than Khi cua Pang di lam cho Purc Gié-su sdng lai tir cdi chét, thi Pang d3 1am
cho Ptrc Gié-su sdng lai tir ¢6i chét, ciing s& dung Than Khi ctia Nguoi dang ngu
trong anh em, ma lam cho than x4c ciia anh em dugc su séng méi.

12 Vay thua anh em, ching ta mang ng, khong phai mang n¢ d6i véi tinh x4c thit,
dé phai song theo tinh xac thit. 13 Vi néu anh em sdng theo tinh xac thit, anh em s&
phai chét ; nhung néu nhd Than Khi, anh em diét trir nhitng hanh vi cta con ngudi
ich ky noi anh em, thi anh em s& dugc sdng.

Do 1a Loi Chaa

Tung h6é Tin Mirng x.Mt11,25 ,
Ha-lé-lui-a. Ha—!é—lui—a. Lay Cha la Chua T¢ troi dat, con xin ngoi khen Cha, vi
Cha da mac khai mau nhiém Nudc Troi cho nhitng nguoi bé mon. Ha-1é-lui-a.

Tin Mirng Mt 11,25-30
*MTin Mirng Chuia Gié-su Ki-to theo thanh Mat-théu.

25 Khi 4y, Brc Gié-su cat tiéng noi : “Lay Cha la Chta Té troi dat, con xin ngoi
khen Cha, vi Cha d3 gidu khong cho bac khon ngoan thong thai biét mau nhiém
Nudc Troi, nhung lai mic khai cho nhitng nguodi bé mon. 2° Vang, lay Cha, vi d6 la
diéu dep ¥ Cha.



27 “Cha t6i da giao pho moi su cho t6i. Va khong ai biét rd ngudi Con, trir Chia
Cha ; ciing nhu khong ai biét rd Chua Cha, trir ngudi Con va ké ma ngudi Con muébn
mac khai cho.”

28 «“T4t ca nhimg ai dang vat va mang ganh nang né, hiy dén cung toi, toi s& cho
nghi ngoi bdi dudng. 2 Anh em hiy mang lay ach cua t6i, va hdy hoc véi toi, vi toi
c6 long hién hau va khiém nhuong. TAm hon anh em s& duoc nghi ngoi boi
dudng. ** Vi 4ch t6i ém 4i, va ganh toi nhe nhang.”

Reading 1 Zec 9:9-10

Thus says the LORD:

Rejoice heartily, O daughter Zion,

shout for joy, O daughter Jerusalem!

See, your king shall come to you;

a just savior is he,

meek, and riding on an ass,

on a colt, the foal of an ass.

He shall banish the chariot from Ephraim,
and the horse from Jerusalem;

the warrior's bow shall be banished,

and he shall proclaim peace to the nations.
His dominion shall be from sea to sea,
and from the River to the ends of the earth.

The Word of The Lord

Reading 2 Rom 8:9, 11-13

Brothers and sisters:

You are not in the flesh;

on the contrary, you are in the spirit,

if only the Spirit of God dwells in you.

Whoever does not have the Spirit of Christ does not belong to him.
If the Spirit of the one who raised Jesus from the dead dwells in you,
the one who raised Christ from the dead

will give life to your mortal bodies also,

through his Spirit that dwells in you.

Consequently, brothers and sisters,

we are not debtors to the flesh,



to live according to the flesh.

For if you live according to the flesh, you will die,

but if by the Spirit you put to death the deeds of the body,
you will live.

The Word of The Lord

Gospel Mt 11:25-30

At that time Jesus exclaimed:

"I give praise to you, Father, Lord of heaven and earth,
for although you have hidden these things

from the wise and the learned

you have revealed them to little ones.

Yes, Father, such has been your gracious will.

All things have been handed over to me by my Father.
No one knows the Son except the Father,

and no one knows the Father except the Son

and anyone to whom the Son wishes to reveal him."

"Come to me, all you who labor and are burdened,
and I will give you rest.

Take my yoke upon you and learn from me,

for I am meek and humble of heart;

and you will find rest for yourselves.

For my yoke is easy, and my burden light."



